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145224-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauarbeiten — Wykonanie robét budowlanych wraz z konserwacja i serwisowaniem
zainstalowanych urzgdzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w kompleksie wojskowym
w Zielonce: Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej sSrodkéw bojowych

OJ S 43/2026 03/03/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
E-Mail: szp.szi@ron.mil.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Der Erwerber ist ein Auftraggeber
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Wykonanie robo6t budowlanych wraz z konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych
urzgdzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce:
Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowe i kompletne wykonanie robot
budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr 01827 ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowe;j
Srodkéw bojowych” w kompleksie wojskowym nr 1018 w Zielonce. Nazwy i kody Wspolnego
Stownika Zamowien (CPV): « 45000000-7 — roboty budowlane Szczegoétowy opis przedmiotu
zamowienia, opis wymagan Zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru okreslajg: « Opis
przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 11 do Ogtoszenia o zamdwieniu « pozostate zatgczniki
do SWZ (przekazywane Wykonawcom zaproszonym do ztozenia oferty) 1) Gwarancja i
rekojmia Wymagany okres gwarancji na wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty
spisania Protokotu odbioru Wymagany okres rekojmi na wykonany przedmiot umowy — 60
miesiecy od daty spisania Protokotu odbioru Serwis gwarancyjny i konserwacja urzgdzen
wchodzgcych w skfad przedmiotu umowy - 12 miesiecy poczgwszy od dnia spisania Protokotu
odbioru Gwarancja na urzgdzenia i materiaty — zgodnie z gwarancjg udzielong przez
producenta urzadzen (bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od dnia spisania Protokotu
odbioru) 2) Termin wykonania zamdwienia Czas realizacji zadania inwestycyjnego nr 01827: -
zakonczenie robot budowlanych potwierdzone spisanym Protokotem odbioru: maksymalnie
1000 dni od daty podpisania umowy. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
Zamowieniu.
Kennung des Verfahrens: e8237c68-4950-4f67-b44a-357580937357
Interne Kennung: Sprawa 9/01827/2026
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: ja
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Begrindung des beschleunigten Verfahrens: Procedura przyspieszona Stoteczny Zarzgd
Infrastruktury w Warszawie, zwany dalej Zamawiajgcym, wszczgt postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego na wykonanie robo6t budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr
01827 pn.: ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych” K-1018 Zielonka.
Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego na wykonanie ww. zadania prowadzone
jest w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa. Zgodnie z
art. 411 ust. 7 oraz ust. 16 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.
j- Dz. U. 22024 r. poz. 1320 z pézn. zm.) Zamawiajgcy moze wyznaczy¢ termin sktadania
wnioskéw i ofert krotszy niz termin okreslony w art.144 ust. 1 oraz art. 411 ust. 13 ustawy Pzp
tji.. art. 411 ust. 7 - jezeli zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamowienia, zamawiajgcy moze
wyznaczy¢ krétszy termin sktadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
jednak nie krétszy niz 10 dni od dnia przekazania do publikacji ogtoszenia o zamodwieniu
Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej. art. 411 ust. 16 - jezeli zachodzi pilna potrzeba
udzielenia zaméwienia, zamawiajgcy moze wyznaczy¢ krotszy termin sktadania ofert, jednak
nie krétszy niz 10 dni od dnia przekazania zaproszenia do skfadania ofert. W swietle
powyzszych przepisow Zamawiajgcy zdecydowat sie zastosowac art. 411 ust. 7 oraz ust. 16
ustawy Pzp w przeprowadzeniu postepowania przetargowego dla zadania inwestycyjnego nr
01827 pn.: ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych” K-1018 Zielonka i
skrécit termin sktadania wnioskéw oraz ofert. Zamawiajgcy, po przeanalizowaniu okolicznosci
towarzyszgcych zamowieniu, doszedt do wniosku, iz rozstrzygniecie ww. postepowania i
zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego z zachowaniem standardowego terminu
sktadania ofert w istotny sposdb zagraza interesom Zamawiajgcego. Pilna potrzeba udzielenia
zamowienia i skrocenia terminu sktadania wnioskow i ofert wynika z priorytetowosci zadania
inwestycyjnego, jego realizacja wynika z ,Pakietu Wzmocnienia SZ RP, w zakresie
zabezpieczenia potrzeb przechowywania srodkéw bojowych ($b) w SZ RP” oraz ma na celu
obronnosc¢ kraju, co w swietle ekonomicznych uwarunkowan geopolitycznych stanowi
determinant zapewnienia ciggtosci ochrony strategicznych zasobdw, zwiekszenia
interoperacyjnosci SZ RP i zapewnienia bezpieczenstwa Panstwa. Skrocenie terminéw jest w
petni proporcjonalne do stopnia pilnosci sytuacji i umozliwia zachowanie realnego czasu dla
Oferentéw posiadajgcych doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych podobnych obiektow
przy jednoczesnym zapewnieniu zasad uczciwej konkurencji, rownego traktowania i
przejrzystosci postepowania. Wobec powyzszego, w istocie zachodzi bardzo pilna potrzeba
udzielenia przedmiotowego zamdwienia, przy czym skrocenie terminu skfadania wnioskow i
ofert jest w petni uzasadnione, przez co nalezy uznac¢ przestanki, od ktorych zalezy mozliwosé
skorzystania z uprawnienia do skrécenia przedmiotowych terminéw w przetargu ograniczonym
na wykonanie ww. zadania.

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Okuniewska 1
Stadt: Warszawa (Zielonka)
Postleitzahl: 05-075
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2009/81/EG
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Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
ograniczonego w Dziedzinach Obronnosci i Bezpieczenstwa na podstawie art. 411 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) zwanej
dalej ,ustawg PZP” oraz aktéw wykonawczych do tej ustawy - Postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu ograniczonego w Dziedzinach
Obronnosci i Bezpieczenstwa

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1pkt 4 ustawy
Pzp.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp.
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp.
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 iart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp.
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp oraz art.
108 ust. 2 ustawy Pzp.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: art. 109 ust. 1 pkt 8
ustawy Pzp.
Verstold gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 2, pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajacy, dziatajgc na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.
2025.514 t.j.) wyklucza:1) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
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rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U.2025.644 t.j.) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz.U.2023.120 t.j.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce z postepowania na podstawie art. 5K
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U .
UE nr L 229 z 31.07.2014, str. 1), dalej: Rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE nr L 111 z 8 kwietnia 2022, str. 1), dalej rozporzadzenie 2022
/576.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Wykonanie robo6t budowlanych wraz z konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych
urzgdzen dla zadania inwestycyjnego realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce:
Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej bazy magazynowej srodkéw bojowych.
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowe i kompletne wykonanie robot
budowlanych dla zadania inwestycyjnego nr 01827 ,Budowa stacjonarnej bazy magazynowej
Srodkéw bojowych” w kompleksie wojskowym nr 1018 w Zielonce. Nazwy i kody Wspdlnego
Stownika Zamowien (CPV): « 45000000-7 — roboty budowlane Szczegdétowy opis przedmiotu
zamowienia, opis wymagan Zamawiajgcego w zakresie realizacji i odbioru okreslajg: « Opis
przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 11 do Ogtoszenia o zamdwieniu * pozostate zatgczniki
do SWZ (przekazywane Wykonawcom zaproszonym do ztozenia oferty) 1) Gwarancja i
rekojmia Wymagany okres gwarancji na wykonany przedmiot umowy — 60 miesiecy od daty
spisania Protokotu odbioru Wymagany okres rekojmi na wykonany przedmiot umowy — 60
miesiecy od daty spisania Protokotu odbioru Serwis gwarancyjny i konserwacja urzgdzen
wchodzgcych w skfad przedmiotu umowy - 12 miesiecy poczgwszy od dnia spisania Protokotu
odbioru Gwarancja na urzgdzenia i materiaty — zgodnie z gwarancjg udzielong przez
producenta urzadzen (bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie od dnia spisania Protokotu
odbioru) 2) Termin wykonania zaméwienia Czas realizacji zadania inwestycyjnego nr 01827: -
zakonczenie robot budowlanych potwierdzone spisanym Protokotem odbioru: maksymalnie
1000 dni od daty podpisania umowy. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia, jezeli sSrodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w ogtoszeniu o
zamowieniu.
Interne Kennung: Sprawa 9/01827/2026

5.1.1. Zweck
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Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Okuniewska 1
Stadt: Warszawa (Zielonka)
Postleitzahl: 05-075
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Andere Laufzeit: Unbekannt

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfuhrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich fur den Teilnahmeantrag
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Eignungskriteriums: Koncesje wydang przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie ochrony osoéb i mienia
w formie zabezpieczenia technicznego, zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 22.08.1997 r. o
ochronie 0so6b i mienia (Dz.U. z 2025 r., poz. 532); Jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia posiada Koncesje wydang przez
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji (MSW) na prowadzenie ustug w zakresie
ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego, zobowigzany on jest faktycznie
uczestniczy¢ w wykonaniu przedmiotu zamowienia w zakresie branzy teletechnicznej. Do
whniosku Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ oswiadczenie, z ktérego bedzie wynikaé, ktéry
Wykonawca wykona roboty w zakresie branzy teletechnicznej (Zatgcznik nr 10 do Ogtoszenia
o zamowieniu). Wykonawca moze korzystac z ustug podwykonawcow, ale tylko i wytgcznie w
przypadku gdy podmiot posiadajgcy koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony osob i mienia w formie zabezpieczenia technicznego, bedzie
faktycznie realizowat przedmiot zamdéwienia zwigzany z realizacjg rob6t w zakresie branzy
teletechnicznej (telekomunikacyjnej). W tym celu nalezy ztozy¢ do wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu/oferty oswiadczenie podwykonawcy potwierdzajgce bezposredni
udziat w wykonywaniu czesci zamdwienia w zakresie branzy teletechnicznej — na wzorze
Wykonawcy. W takim przypadku koncesje wydang przez MSW (MSWiA) na prowadzenie
ustug w zakresie ochrony os6b i mienia w formie zabezpieczenia technicznego (...) sktada
Wykonawca (a w przypadku konsorcjum jeden z konsorcjantéw) oraz podwykonawca.

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca ma by¢ ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia na sume gwarancyjng w wysokosci nie mniejszej niz 30 000 000,00 zt. W
przypadku, kiedy warto$¢ dokumentu potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest ubezpieczony od
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odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia zostanie podana w walucie obcej, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci
na wartos¢ w ztotych wedtug Sredniego kursu NBP dla danej waluty z dnia zamieszczenia
ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu
zamieszczenia ogtoszenia o zamoéwieniu NBP nie opublikuje informacji o srednim kursie walut,
Zamawiajgcy dokona odpowiednich przeliczen wg sredniego kursu z pierwszego kolejnego
dnia, w ktérym NBP opublikuje ww. informacje.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Eignungskriteriums: d) Wykonawca musi dysponowac: - kierownikiem
bodowy oraz kierownikami branzowymi (minimum po 1 osobie) posiadajgcymi uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnosciach:
konstrukcyjno-budowlanej, drogowej, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych, instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, telekomunikacyjnej
(teletechnicznej), oraz przynalezgcymi do wiasciwego Oddziatu Izby Architektow lub wiasciwej
Izby Inzynieréw Budownictwa; Funkcje kierownika budowy moze petni¢ jeden z kierownikdéw
branzowych. - kierownikiem budowy oraz kierownikami branzowymi posiadajgcymi pisemne
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli ZASTRZEZONE lub poswiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; - instalatorem
/konserwatorem systemow alarmowych (minimum 1 osoba) posiadajgcym zaswiadczenie lub
Swiadectwo lub autoryzacje ukonczenia kursow w zakresie instalowania/konserwacji
systemow zabezpieczenh technicznych stopni 1—4 lub aktualne zaswiadczenie lub swiadectwo
lub autoryzacje ukonczenia kurséw w zakresie instalowania/konserwacji systemow
alarmowych, legitymacje kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego,
zaswiadczenie o wpisie na liste kwalifikowanych pracownikow zabezpieczenia technicznego,
pisemne upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji
niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub po$wiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne
zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; -
kierownikiem kancelarii (minimum 1 osoba) lub inng osobg odpowiedzialng za
przechowywanie, obieg i ewidencje materiatéw niejawnych posiadajgcag pisemne
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli ZASTRZEZONE lub poswiadczenie bezpieczenstwa oraz aktualne zaswiadczenie
stwierdzajgce odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych; - inspektorem
bezpieczenstwa teleinformatycznego oraz administratorem systemoéw teleinformatycznych
(minimum po 1 osobie) posiadajgcymi pisemne upowaznienie kierownika jednostki
organizacyjnej do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub
poswiadczenie bezpieczehstwa, aktualne zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie szkolenia w
zakresie ochrony informacji niejawnych oraz zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie
specjalistycznego szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych w systemach
teleinformatycznych wydane przez SKW lub ABW; - petnomocnikiem ds. ochrony informaciji
niejawnych (minimum 1 osoba) posiadajgcym poswiadczenie bezpieczenhstwa upowazniajgce
do dostepu do informaciji niejawnych i zaswiadczenie stwierdzajgce odbycie specjalistycznego
szkolenia w zakresie ochrony informaciji niejawnych wydanego przez ABW lub SKW.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten

Beschreibung des Eignungskriteriums: Wykonawca ma wykaza¢, ze wykonat nie wczesniej niz
w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania Wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
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Wariant | co najmniej jedng robote budowlang polegajaca na budowie lub przebudowie
budynku magazynowego do przechowywania srodkow bojowych o konstrukcji nosnej
zelbetowej na kwote co najmniej 20 000 000,00 zt brutto (kazda). Wariant Il co najmniej dwie
roboty budowlane polegajgce na budowie obiektéw budowlanych takich jak budynki
magazynowe lub budynki warsztatowe lub budynki garazowe o konstrukcji nosnej zelbetowej i
podwyzszonych wymaganiach bezpieczenstwa (strefa EX, zagrozenie wybuchem) na kwote
co najmniej 25 000 000,00 zt brutto (kazda). W przypadku podania kwot w walucie obcej,
Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na wartos¢ w ztotych wedtug sredniego kursu
NBP dla danej waluty z dnia zamieszczenia ogtoszenia o zamdéwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskim. Jezeli w dniu zamieszczenia ogtoszenia o zamowieniu NBP nie
opublikuje informaciji o Srednim kursie walut, Zamawiajgcy dokona odpowiednich przeliczen
wg $redniego kursu z pierwszego kolejnego dnia, w ktérym NBP opublikuje ww. informacje.

Kriterium: Informationssicherheit

Beschreibung des Eignungskriteriums: a) Wykonawca musi posiadac kancelarie tajng lub inng
niz kancelaria tajna komorke organizacyjng odpowiedzialng za wtasciwe rejestrowanie,
przechowywanie, obieg i wydawanie materiatdéw niejawnych uprawnionym osobom,
zorganizowang i zabezpieczong zgodnie z rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 29 maja
2012 r. w sprawie $rodkow bezpieczenstwa fizycznego stosowanych do zabezpieczenia
informacji niejawnych (Dz.U. z 2012 r., poz. 683 z p6zn. zm.) lub Zarzgdzenia Nr 58/MON
Ministra Obrony Narodowej z dnia 11.12.2017 r. (Dz. Urz. MON. 2017 poz. 226) — dotyczy
wszystkich Wykonawcdéw ubiegajgcych sie o zamowienie tj. wykonawcy, lidera konsorcjum,
partnera/partneréw konsorcjum, wspolnikow spoétki cywilnej, podmiotu udostepniajgcego
zasoby, podwykonawcy; b) Wykonawca musi posiada¢ akredytowany system
teleinformatyczny do przetwarzania informacji niejawnych o klauzuli ZASTRZEZONE lub
Swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego pierwszego stopnia z wazng akredytacjg
systemu teleinformatycznego — dotyczy wszystkich Wykonawcow ubiegajgcych sie o
zamowienie tj. wykonawcy, lidera konsorcjum, partnera/partneréw konsorcjum, wspolnikow
spotki cywilnej, podmiotu udostepniajgcego zasoby, podwykonawcy.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Zugang zu bestimmten Auftragsunterlagen ist beschrankt
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfiigbar sind: Polnisch
Informationen Uber zugangsbeschrankte Dokumente einsehbar unter:
https://platformazakupowa.pl/pn/szi

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Obligatorische Angabe der Vergabe von Unterauftragen: Anteil des Auftrags, den der Bieter im
Wege von Unterauftragen zu vergeben gedenkt
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana wniesienia przed zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania
zwanego dalej zabezpieczeniem w wysokosci 5% wartosci umownej (brutto). 2.
Zabezpieczenie, o ktébrym mowa ma za zadanie zagwarantowa¢ zgodne z umowg wykonanie
zamowienia oraz stuzy do pokrycia wszystkich spornych i bezspornych roszczen
Zamawiajgcego z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania przedmiotu umowy. Jezeli
Wykonawca jest jednoczesnie gwarantem, zabezpieczenie stuzy takze pokryciu roszczen z
tytutu rekojmi za wady. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w
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https://platformazakupowa.pl/pn/szi

jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu nr konta 80 1010 1010 0030 4313
9120 0000 z dopiskiem: Zabezpieczenie umowy na wykonanie robét budowlanych wraz z
konserwacjg i serwisowaniem zainstalowanych urzgdzen dla zadania inwestycyjnego
realizowanego w kompleksie wojskowym w Zielonce: Zadanie 01827: Budowa stacjonarnej
bazy magazynowej sSrodkéw bojowych — Sprawa 9/01827/2026 2) poreczeniach bankowych
lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym ze poreczenie kasy
jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci 4. Za zgodg Zamawiajgcego zabezpieczenie moze by¢ wnoszone rowniez:
1) w wekslach z poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej; 2) przez ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez
Skarb Panstwa lub jednostke samorzadu terytorialnego; 3) przez ustanowienie zastawu
rejestrowego na zasadach okreslonych w ustawie z dnia 6 grudnia 1996 r. o zastawie
rejestrowym i rejestrze zastawdw.

Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 09/03/2026 08:00:00 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Zgodnie z dokumentami do postepowania
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy wystepujgcy wspolnie muszg ustanowi¢ petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub reprezentowania ich w postepowaniu oraz
zawarcia umowy o udzielenie przedmiotowego zamdwienia publicznego. Zaleca sie aby
petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Petnomocnictwo moze by¢ udzielone w szczegdlnosci: a) tgcznie przez
wszystkich Wykonawcow (jeden dokument), b) oddzielnie przez kazdego z nich (tyle
dokumentéw ilu Wykonawcow). W kazdym jednak przypadku w tresci dokumentu
petnomocnictwa zaleca sie wymieni¢ wszystkich Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o
udzielenie zamdwienia, udzielajgcych petnomocnictwa oraz ztozy¢ wraz z Wnioskiem o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu/Oferts.

Finanzielle Vereinbarung: Zgodnie z zapisami umowy

Vergabe von Unterauftragen:

Der Auftragnehmer muss alle Anderungen der Unterauftragnehmer angeben, die sich
wahrend der Auftragsausflihrung ergeben.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: $rodki ochrony prawnej na zasadach
przewidzianych w dziale IX ustawy PZP (art. 505-590)
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: STOLECZNY ZARZAD
INFRASTRUKTURY
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Organisation, die Angebote bearbeitet: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: STOLECZNY ZARZAD INFRASTRUKTURY
Postanschrift: Al. Jerozlimskie 97
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-909
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekcja Zaméwien Publicznych
E-Mail: szp.szi@ron.mil.pl
Telefon: 261849328
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/szi/
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: Postepu 17a 0
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 00-676
Land, Gliederung (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)
Land: Polen
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

129749-2026
Hauptgrund fur die Anderung
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Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Zmiana warunku udziatu w postepowaniu.

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 54ae625e-0669-491d-9638-cabd567723f6 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 18

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/03/2026 10:38:15 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 145224-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 43/2026

Datum der Veroffentlichung: 03/03/2026
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